Filter-Schalldampfer

Serie AMC

Gewaéhrleistet reine Luft und reduziert die Gerduschbelastung
Uber 35dB(A) Gerauschreduzierung
Uber 99.9% Olabscheiderate
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Technische Daten
Medium : Druckluft Modellauswahl bei einem Betriebsdruck von 0.5MPa
Umgebungs- und Medientemperatur 5 bis 60° C Waéhlen Sie ein Modell geméaB dem Luftverbrauch des verwendeten Systems.
Eingangsdruck Element max. 0.1 MPa (1 Ermitteln Sie den Luftverbrauch des verwendeten Antriebs. Summieren
Gerauschreduzierung min. 35 dB Sie den Luftverbrauch aller Antriebe, die gleichzeitig betrieben werden, wenn
Olabscheidungsrate min. 99.9% ein Filter-Schallddmpfer flr ein System mit zentralisiertem Druckluftanschluss
- verwendet wird. Addieren Sie ebenfalls die Leitungskapazitdt vom Zylinder bis
Olnebelablass Ablas;r;?hn l(Standard), zum EXH-Anschluss.
_ - ass eltu-ng (2) Wahlen Sie ein Modell mit einem max. Volumenstrom, der gréBer als der in
Option Befestigungswinkel* Schritt (1) erhaltene Luftverbrauch ist.
. e ; o C bis B0° C oi T T T
* Kann in e.zlnem Temperaturbereich V(.m -10° C bis GQ C eingesetzt werden, Betriebsdruck: 0.5Mpa @300 |~
wenn keine Gefahr von Kondensatbildung oder Gefrieren besteht. 10000 AMC910
= FUr die Modelle AMC810 und 910 sind keine Befestigungswinkel erhéltlich. /&/
Modell/Ausfiihrung mit AuBengewinde 6000 AMCE10 P S SIS
5000 — - o=
Technische Dafen Modell | AMC310 | AMC510 | AMC610 | AMC810 | AMC910 i //160
Aquivalenter Querschnitt 16 55 165 330 550 2000 AMC610 | A P e
Max. Luft-Volumenstrom (dmin(ANR))| 300 1,000 3,000 6,000 | 10,000 = /r / / ]
AnschlussgréBe 3/ 3/s 1 11/5 2 Z2000 / 1 }E’/"’
Gewicht (kg) 0.2 05 | 07 12 17 Z L~ T el
Artikel-Nr. Element | AMC-EL3 | AMC-EL5 | AMC-EL6 | AMC-EL8 | AMC-EL9 £ chmo 530 "/“
Artikel-Nr. Befestigungswinkel | BE30 | BE50 | BE60 - - = 1000 f ' =
Modell/Ausfiihrung mit Innengewinde B / // Al
Technische Daten Modell AMC220 AMC320 AMC520 é 500 / // } E
Aquivalenter Querschnitt 12 16 55 3 L 50 | —
Max. Luft-Volumensirom (¢min.(ANR)) 200 300 1,000 300 / L AMﬁ.mﬂ 950+
Ansc.hlussgrbﬁe 14 Y4, %8 V2, % A4 AMC220 00—
Gewicht (kg) 0.12 0.2 0.5 Y / =
Artikel-Nr. Element AMC-EL2 AMC-EL3 AMC-EL5 / / 030_—
Artikel-Nr. Befestigungswinkel BE20 BE30 BE50 100 / ]
* ANR: 20° C atmospharischer Druck, relative Luftfeuchtigkeit 65% 0 100 200 300 400 500
. Kolbengeschwindigkeit (mm/s)
Bestellschllssel
BaugroBe I I Suffix
2 [VaStandard Gewindee : AnschlussgroBe B | mit Befestigungswinkel
3 [3GStandard 1 | AuBengewinde Gewindeart l 02 |innengew,| /4 10 |AuBengew.| 1 (2) Ablassleitung
5 |%Standard _ 2" [ Innengewinde ~TRET). RePT) o3 [nengewy o 14 | Auengew. 12 B (auBer AMC220)
6 |1 Standard Anm. 1) Innengewinde: N NPT AuBengew. 20 | AuBengew. | 2 « Geben Sie "BD" an, wenn
8 | 1/2Standard Nur fr die Modelle ™ G(PF) 04 |Innengew.| /2 beide erforderlich sind.
ey, ’ Innengew. Anm. 2) Beim Modell AMC220
_9 | 2 Standard erhaltlich. 06 B ) ¥4 kann eine R(PT)1/4
ubengew. Schraubverbindung
durch Entfernen des
Ablasshahns
angebracht werden.
(Wird"dadurchAzur
Bestellschliissel Olbehalter Abnin
Der Olbehaler kann leicht
ausgetauscht werden. AMC - CA 3 | A F
. ] T Gewinde/Verwendbar
BaugroBe fiir Ablassleitung
2 | AMC220 — Re(PT)
3 |AMC310, 320 Olnebelablass N NPT
5 | AMC510, 520 A | Ablasshahn (Standard) F G(PF)
6 |AMC610 D Ablassleitung Anm. 1) Beim Modell AMC220 kann ein
8 |AMC810 R(PT)/4 Gewinde nach
9 |AMC910 Entfernen des Ablasshahns

angebracht werden (Wird
dadurch zur Ausfiihrung mit
Ablassleitung.).

Anm. 2) Wahlen Sie die Gewinde so,
dass sie an die Gewinde des
Produkts passen.
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Serie AMC

Konstruktion/Abmessungen

AUBengeW|nde Befestigungswinkel
o

—t AnschlussgroBe
R(PT), NPT, G(PF)

Ausfiihrung mit
Ablassleitung

Element
Olbehélter

Ul

Ablasshahn

Ablass ohne 1/4

Venrtilfunktion -
Rc(PT), NPT, G(PF)
20]

20
30

ilo

oD

E
3 in gleichem Abstand
Anschluss- Befestigungselement  [Ablassleitung
Modell ["gge | A | B | C | D = TelalnlJ Tk &
AMC310| 34 |150.5|1385|1405| 75 T'Yelz?e 24|50(15|55|2.3] 141.5
AMC510| 34 |2035(19651935|102 T’}g‘fe 40(70(20(70|3.2| 199.5
AMC610 1 2295(2245(2195(118 T’tfle 48|70(20|80(3.2| 227.5
AMC810| 112 | — |270| — |1385| — |—=|-|—=|-|—-| 278
AMC910| 2 - 827 — 153 = -1=1—-1—-|—| 330
Innen- Befestigungs-
: winkel AnschlussgréBe
gewinde i . Rc(PT), NPT, G(PF)

Element Ausfihrung mit
Olbehatter Ablassleitung

Rc(PT), NPT, G(PF)
H

L J |
_p LK
{3ingleichem)
Abstand
Anschluss- Befestigungselement Ablassleitung
Modell |"gae | A | B | C "5 TEJFlG[H]J[K[L] B
AMC220| 1/4 |100| 88 | 56 T“i’e'fe 22|40|2.3|15(12|20|50| 73
AMC320| /4, 3/8| 1405 | 1205 | 75 T“i’e'?e 24(55|2.3/15|20(30|50 | 123.5

AMC520| 2, ¥4 1635 | 1785 | 102| 1t 40|70(3.2|20|20(30| 70| 176.5

Q  Bei dem Modell AMC220, kann ein R(PT)1/4 Gewinde nach Entfernen

des Ablasshahns angebracht werden.

4-40

Volumenstrom-Kennlinien
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Volumenstrom (¢/min (ANR))

Lesen des Diagramms: Wenn das Modell AMC510 mit einem Volumenstrom
von 1000 ¢/min (ANR) betrieben wird, betragt der Eingangsdruck 0.05MPa.

ASicherheitshinweise

! Konstruktion
/A Warnung

(@ Der Entliftungsanschluss kénnte blockiert werden, wenn der Filter-
Schalldampfer verstopft ist. Sehen Sie deshalb Sicherheitsmal3-
nahmen vor, damit nicht im gesamten System Fehlfunktionen
auftreten.

/\ Achtung

(1 Berechnen Sie den max. Spitzenwert des Luftverbrauchs unter
Einbeziehung der Antriebe, die gleichzeitig verwendet werden,
und der Leitungskapazitat, wenn der Filter-Schalldampfer in einem
System mit zentralisiertem Druckluftanschluss verwendet wird.
Waéhlen Sie dann ein Modell mit einem Volumenstrom, der gréBer
als der errechnete Wert ist. (Wéhlen Sie ein Modell mit groBer
Kapazitat, da die Entliftungsgeschwindigkeit mit zunehmender
Verstopfung des Filter-Schallddmpfers abnimmt.)

(2 Der Schallddmpfungseffekt kann je nach pneumatischem Schalt-
kreis oder verwendetem Druck variieren.

(® Betreiben Sie den Filter-Schalldampfer mit einem Ruckdruck
(Eingangsdruck) von max. 0.1MPa.

@ Der mitgelieferte Befestigungswinkel dient nur zum Anbauen des
Filter-Schallddmpfergehduses. Leitungen oder andere Teile kon-
nen nicht mit diesem Befestigungswinkel angebaut werden. Wenn
diese angebaut werden sollen, missen zusétzliche Befestigungs-
elemente verwendet werden.

] Montage \
A\ Achtung

(@ Der Filter-Schalldampfer muss vertikal montiert werden. Ansonsten
kann das abgeschiedene Ol auf umliegende Geréate spritzen.

] Wartungsarbeiten \
A\ Achtung

(@ Wenn die Entliftungsgeschwindigkeit aufgrund von Verstopfungen
abféllt und damit die Leistung des System abnimmt, muss das
Element durch ein neues ersetzt werden. Uberpriifen Sie die
Betriebsbedingungen des Antriebs min. einmal taglich.

(@ Das Wartungsintervall des Elements ist erreicht, wenn der
Innendruck wéhrend der Entliiftung bis auf 0.1MPa ansteigt oder
nach Verlauf eines Betriebsjahres.

Filter-Schalldampfer

Ventil

Manometer

* Sehen Sie fir die Montage eines Ventils und eines Manometers auf der
Zufuhrseite des Filter-Schalldampfers eine Verzweigung vor.

« Offnen Sie wahrend der Wartungsarbeiten das Ventil und iberpriifen Sie den
Druck wéhrend der Entliftung. (Das Ventil muss auBer bei Wartungsarbeiten
geschlossen sein, da das Manometer ansonsten beschédigt werden kénnte.)
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